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The problem of speech activity in foreign language communication is
actualised by Ukraine’s entry into the pan-European economic and
educational space. Foreign language communication becomes an essential
component of the future professional activity of a specialist. The urgency of
the problem is also caused by contradiction between social demand for a
highly qualified specialist who speaks a foreign language and can use it in his
professional activity and the low level of higher school graduates’ training in
a foreign language.

Problems of speech activity as a means of communication are considered
in the works of A. Ksenofontova, V. Kunitsina, A. Leontiev, S. Nikitchin, G.
Shchukin, A. Khomyak. The relationship between communication and
linguistics has been studied by A. Goykhman, I. Zimnya, E. Klyuev, M.
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Koltunova, T. Nadeina, A. Shakhnarovich. The analysis of the generality of
receptive and productive types of speech activity is devoted to the works of
V. llyin, S. Klichnikova, S. Tolkacheva. T. Astafurova, T. Kuchma,
Z. llyukhin studied professional communication issues in a foreign language.
Researchers define speech activity as an object of learning, through which the
goal of learning is achieved — the formed communicative potential of a student
to use primary forms of communication.

Like any human activity, speech activity includes a structural structure of
motivational-stimulus, orientational-research, executive levels [5].

According to many researchers, the motivational-stimulus level is
represented by a complex interaction of aspirations, motives and goals of
speech activity as its further result. Several internal and external motives
stimulate the activity. For our analysis, it is essential to note its internal
motive. Such in speech activity is a cognitive-communicative need, which,
according to A. Leontiev, “finding” itself in the subject of activity becomes
its internal motive [4]. Consequently, it assumes the creation of a situation that
would motivate the occurrence and development of communicative-cognitive
needs in mastering the skill of communication.

The orientation and research level of speech activity includes investigating
the conditions of the activity, highlighting the subject, engaging the means,
tools of the activity. It is also the level of implementation of the selection
of means and ways of forming and expressing an opinion in speech
communication. Programming and internal organisation of the subject,
content plan of speech activity takes place at this level. The executive level of
speech activity can be externally expressed and unexpressed. For example, the
executive listening level is externally unexpressed, but the executive element
of speech activity is evident; it is externally pronounced in the speaker’s
articulatory movements. In speech activity, the product of its receptive types,
namely, reading and listening, is inference, and the product of such speech
activities as speaking and writing is statements, text [5].

An essential part of the subject content of an activity is its result, which
usually manifests itself in a specific reaction of others to the product of this
activity. Thus, in receptive types of speech activity, the result of listening is
the understanding of the content of the text followed by speech. The
consequence of productive types of speech activity is how others perceive
them [5]. According to M. Zhinkin’s concept, the realisation of these types of
speech activity occurs through such general functional mechanisms as
comprehension, anticipatory reflection, operative and long-term memory [2].

Conclusions. Studies of speech activity have given grounds to determine
that the result of speech activity is a response action of participants of speech
communication, which allows more precise control of its formation,
consciously analyse erroneous speech actions, correlate them with a certain
level of activity, more effectively organise training.
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®OPMYBAHHS KYJIbTYPU AKAJIEMIYHOT
JTOBPOUYECHOCTI: JOCBIJ ECTOHII

Ky3zvmenxo A. O.
KaHouoam Qinono2iuHux Hayk, 0oyeHm,
Odoyenm Kageopu pomano-eepmancokoi ginonozii ma nepexkiady
BisnouepkiBebkuii HaiOHAJILHMIA arpapHuii yHiBepcuTeT
M. bina IlepkBa, KniBcbka 06/1acth, YKpaina

VYuiBepcuTeTH KpaiH €BpomM BBaXKalOTh aKaJeMiuHy HEYECHICTh
3arpo3ot0 cBOili Oesrmewi, xoua Mpu LOMY 3a po3Bigkamu Transparency
International (2018) HasiBHE mOMMPEHHS KOPYIILIi B OCBITI y Pi3HUX KpaiHax
(Bim 7% mo 72%), xoaHA KpaiHa HE € BUKIIOYEHHSM, Ta B CEPEIHBOMY
B €BpOICHCHKOMY CEpEIOBHIN piBEHb TaKol KOPYMIi CKiIagae OIU3BKO
34% [1, c. 89]. Tox iHTenmeKTyaJ bHa YECHICTH MOAIOHA iHIIMM YEeCHOTaM:
BeJIMKa KIJBKICTh JIFOJEH 1i BiTae, mpoTe 3amaino ocib ii Brimoe [2]. Came
I CHUTyallisl 3yMOBWJIAa BpaxOBYBAaTH aKaJeMi4Hy JIOOpOUYECHICTH Ha
3aKOHOJABYOMY PiBHI SIK CKIIQJOBY SIKOCTi OCBITH.

BrpoBamkennss  Bomoncekoro  mporecy  (1999) Ta  peamizamis
JlicoGoHCBKOI cTpaTerii 3 MiABUIIEHHS KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI, a TaKOX
MDKHApOIHHUM MPO€EKT «["apMOHi3alisi OCBITHIX CTpYKTyp B €Bpormi» (2000)
MIPU3BEJIO JI0 3pOCTY BUMOT IOJI0 JOTPUMAaHHS €TUYHUX HOPM aKaaeMidHOl
MoOpOYECHOCTI, MpO IO CBIMYUTH MpoBeAeHHS y BepecHi 2004 p.
MikHaponHoi koHdepeHuii 3 mporo mnpuBogy y byxapecti Ta diTka
pEerJIaMeHTOBaHICTh €THYHUX LIHHOCTEH, HOPM Ta NPUHIMITIB BHIIOT OCBITH
€spomu B Byxapectcekiit nexnaparii.
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